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Instrukcja obstugi = i “ h E l I®

Miot udarowo-obrotowy

@

InstrucNiuni de folosire
Ciocan perforator

®

PyKOBOACTBO no 3Kcnnyartauuum
AnekTpuyeckan gpenb ¢ nepcgopaumen

®

PbkoBopacTBO 3a o6cnyxBaHe
Mpo6useH 4yk /kKbpTay/

®

Art.-Nr.: 42.584.06 1.-Nr.: 01026 BH-G I 500

o




Anleitung BH-G 1500_SPK5 19.0 006 17:42 Uhr Seite

o8)

®® @

® 6 @

@

®® @

@

®

Nosi¢ stuchawki ochronne!

O6A3aTenbHO UCMONb3yNTe 3alumMTy opraHoB cnyxal
HoceTe npeanasHu cpeacTsea 3a cryxa

Purtati o protectie a auzului

Nosi¢ okulary ochronne!
Mcnonb3ynT 3alwmTHbl O4KK!
HoceTe 3awmTHn oumna
Purtati ochelari de protectie

Przy pracach wytwarzajacych pyt

Mpun o6pa3oBaHum Nbinu ucnonbayiTe pecnupartop!
HoceTe npeanasHa mMacka cpelly npax

Purtati o masca de protectie contra prafului






Anleitung BH-G 1500_SPK5 19.0$006 17:42 Uhr Seite 4




Anleitung BH-G 1500_SPK5 19.0
1. Opis urzadzenia (rys. 1)
1 ostona przeciwpytowa
2 tulejka blokujaca
3 wigcznik/wytacznik
4 uchwyt dodatkowy
5 ogranicznik gtebokosci
6 wytacznik udaru
7 wytacznik obrotéw
2. Dane techniczne
Napiecie: 230V ~ 50 Hz
Pobér mocy: 1400 W
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia: 800 obr./min.
llo$¢ udaréw: 4100 uderzer/min.
Moc wiercenia (max.): beton/kamien 32 mm
Ciezar: 5,4 kg
Poziom wibracji: 4,2 m/s?
Poziom ci$nienia akustycznego: 94 dB(A)
Poziom mocy akustycznej: 105 dB(A)
Klasa ochronnosci: B/

Poziom hatasu i wibracji zostat zmierzony zgodnie z
wymogami normy EN 60745-2-6. Mtot udarowo-
obrotowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 wytycznej
2000/14/EG.

3. Wskazowki dotyczagce bezpiec-
zenstwa

PR,

Stosowne zamieszc-

zone s3a w zatgczonej broszurze.

4. Przed uruchomieniem

® Zbadac¢ przy pomocy wykrywacza przewodow,
czy w miejscu wykonywania pracy hie ma
ukrytych przewdd elektrycznych, gazowych lub
instalacji wodnej.

® Sprawdzi¢ przed podtaczeniem, czy warto$¢
napiecia w sieci zasilajgcej zgadza sie¢ z danymi
na tabliczce znamionowe;.
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4.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wiercenia udaro-
wego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do dtuto-
wania pod warunkiem zastosowania odpowiedniego
wiertta lub przecinaka/dtuta.

4.2 Zaktadanie i wymiana narzedzia (rys. 2)

® Narzedzie przed zatozeniem nalezy wyczyscic i
lekko nasmarowaé smarem maszynowym.

® Odsuna¢ do tytu tulejke blokujaca (A) i przytrzy-
mac.

@ Obracajac narzedzie (wolne od pytu) wsuna¢ je
do oporu do uchwytu wiertarskiego. Narzedzie
w uchwycie blokuje sie¢ samoczynnie.

® Sprawdzi¢ przez wycigganie, czy narzedzie jest
zablokowane w uchwycie.

4.3 Wyjmowanie narzedzia z uchwytu
wiertarskiego (rys. 3)

QOdsuna¢ do tytu tulejke blokujaca (A), przytrzymac i
wyjaé narzedzie.

5. Uruchomienie (rys. 1 - poz. 3)

5.1 Wigczanie/wytaczanie

® Wigczanie: weisng¢ wiacznik (3).
o Wyigczanie: zwolni¢ wigcznik (3).

5.2 Uchwyt dodatkowy (rys. 1 - poz. 4)

Ze wzgleddw bezpieczenstwa uzywaé mtota udaro-
wo-obrotowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Stabilng pozycje ciata przy pracy uzyskuje sie obra-
cajgc uchwyt dodatkowy. Zwolni¢ uchwyt dodatko-
wy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i obrocié.

Nastepnie dokreci¢ mocno uchwyt dodatkowy.

5.3 Ogranicznik gtebokosci (rys. 1 - poz. 5)
Odkreci¢ dodatkowy uchwyt i wiozy¢ prosta czes¢
ogranicznika gtebokosci do otworu w uchwycie
dodatkowym. Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci i
ponownie dokreci¢ dodatkowy uchwyt.

5.4 Ostona przeciwpytowa (rys. 4)

Przed rozpoczeciem wiercenia udarowego
wykonywanego pionowo nad gtowa nalezy nasunaé
ostone przeciwpytowa na wiertto.
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5.5 Wylacznik udaru (rys. 5)

19.0

Mtot udarowo-obrotowy wyposazony jest w wytacz-

nik udaru stuzacy do tagodnego nawiercenia.

® Aby wytaczy¢ udar nalezy obréci¢ wigcznik
dzwigienkowy (6) do potozenia (b)§ .

® Aby ponownie wtgczy¢ udar nalezy obrécic¢
wiacznik dzwigienkowy (6) do potozenia (a)iT .

5.6. Wytacznik obrotéw (rys. 6)

Podczas prac wykonywanych przecinakiem mozna

wytgczyé funkcje obrotéw mtota udarowo-obroto-

wego.

® W tym celu przycisng¢ przycisk (d) na dzwigni
nastawczej (7) i ustawi¢ dzwignig (7) strzatka (a)
na pozycje (c) T na obudowie urzadzenia.

® Aby ponownie wiaczy¢ funkcje obrotowa, nalezy
przycisngé przycisk (d) na dzwigni nastawczej
(7) i ustawi¢ dzwignie (7) strzatka (a) na pozycje
®)§T-

Uwaga:

Do wiercenia udarowego potrzebna jest tylko niez-
naczna sita nacisku. Za duzy nacisk wywierany na
miot niepotrzebnie obciaza silnik. Sprawdzaé regu-
larnie wiertto. Tepe wiertfo wymienic lub przeszlifo-
wac.

6. Konserwacja

® Przed wszystkimi pracami przy urzadzeniu
wyciaggna¢ z gniazdka wtyczke kabla zasilajace-
go!

® Elektronarzedzie zawsze utrzymywaé w czystos-
Ci.

® Do czyszczenia tworzywa sztucznego nie
uzywac srodkow o dziataniu zracym.

® Aby zapobiec osadzaniu sig pytu nalezy po
zakonczeniu pracy wyczysci¢ szczeliny wenty-
lacyjne sprezonym powietrzem (max. 3 bar).

® Sprawdzac regularnie szczotki weglowe silnika
(zabrudzone lub zuzyte szczotki weglowe powo-
dujg nadmierne iskrzenie i zakiécenia w pred-
kosci obrotowe;j silnika).
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7. Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé naste-
pujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdag Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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1. Descrierea aparatului (Fig. 1)
1 Protectie contra praf
2 Mangon de blocare
3 Buton pornire-oprire
4 Maner suplimentar
5 Opritor de adancime
6 Opritor de percutare
7 Opritor de rotire
2. Date tehnice
Tensiunea: 230V ~ 50 Hz
Preluarea puterii: 1400 Watt
Turatia la mers in gol: 800 min !
Nr. percutii: 4100 min™
Capacitatea de gaurire (max):  beton/piatrd 32 mm
Greutatea: 5,4 kg
Nivelul vibratiilor: 42mis
Nivelul presiunii sonore: 94 dB(A)
Nivelul capacitatii sonore: 105 dB(A)
Clasa de protectie: o /N

Valorile zgomotului si a vibratiilor au fost evaluate
conform EN 60745-2-6. Ciocanul perforator nu se
preteaza la utilizarea in aer liber, conform articolului
3 a liniei directoare 2000/14/EG.

3. Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in
brosura anexata.

4. inainte de punerea in functiune

® Locul de lucru se va verifica cu ajutorul unui dis-
pozitiv de detectare a conductelor
daca nu exista cabluri de curent electric sau con-
ducte pentru apa ori gaz.

® Inainte de racordare la retea se va verifica daca
tensiunea indicata pe placuta
cu tipul masinii corespunde cu tensiunea de
retea de la fata locului

4.1 Utilizara conform scopului

Aparatul este conceput pentru gaurirea cu ciocanul
perforator in beton, piatra si caramida si pentru
lucrari de daltuire cu utilizarea burghiului sau daltii
corespunzatoare.
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4.2 Montarea si schimbarea uneltelor de lucru

(Fig. 2)

® Uneltele se vor curata inainte de montare si se
VOr unge usor cu unsoare pentru masini

® Mansonul de blocare (A) se trage inapoi si se
tine tras.

® Unealta de lucru fara praf se impinge prin rotire
péana la capat in suportul aparatului. Unealta de
lucru se blocheaza singura.

® Blocajul se verifica prin tragerea uneltei din apa-
rat.

4.3 Scoterea uneltelor de lucru (Fig. 3)

Mansgonul de blocare (A) se trage inapoi, se tine tras
si se scoate unealta de

lucru.

5. Punerea in functiune (Fig. 1- poz. 3)

5.1 Pornire-oprire

e Pornire: se apasa butonul de functionare
3

e Oprire: se elibereaza butonul de functio

nare (3)

5.2 Manerul suplimentar (Fig. 1 - poz. 4)

Ciocanul perforator se va utiliza, din motive de
siguranta, numai cu ajutorul manerului supli
mentar.

O pozitie sigurd pe durata lucrului se atinge prin roti-
rea manerului suplimentar.

Manerul suplimentar se desface in sens invers ace-
lor de ceasornic si se roteste.

Apoi manerul suplimentar se strange bine din
nou.

5.3 Opritorul de gaurire (Fig. 1 — poz. 5)

Manerul suplimentar se scoate prin rotire iar partea
dreapta a opritorului de adancime se introduce in
gaura de langa méanerul suplimentar. Se regleaza
opritorul de adancime apoi se strange din nou bine
manerul suplimentar.

5.4 Dispozitivul de preluare a prafului (Fig. 4)
inainte de inceperea lucrarilor de perforare, dispoziti-
vul de preluare a prafului se

impinge vertical peste cap peste burghiu.

5.5 Opritor de percutare (Fig. 5)

Pentru gaurirea find, ciocanul perforator este echipat

cu un opritor de percutare.

® Butonul de comutare (6) se roteste spre dreapta
pe pozitia (b)§ pentru a se decupla percutarea.

® Pentru pornirea din nou a percutérii, butonul de
comutare (6) se roteste din nou pe pozitia (a)iT.
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5.6 Opritor de rotire (Fig. 6)

Pentru lucrarile de déltuire poate fi decuplata functiu

nea de rotire a ciocanului perforator.

® Pentru aceasta se va apasa butonul (d) la mane-
rul de fixare (7) iar manerul de fixare (7) se va
roti cu s&geata (a) pe pozitia (c) T-a carcasei
masinii.

® Pentru a comuta din nou functiunea rotire, buto-
nul (d) de la manerul de fixare (7) trebuie apasat
iar manerul de fixare trebuie rotit cu sageata (a)
pe pozitia (b)

Atentie:

Pentru gaurire prin perforare aveti nevoie numai de
putina forta de apasare. O presiune prea mare soli-
cita inutil motorul. Burghiurile se vor verifica cu
regularitate. Burghiurile tocite se vor ascuti sau inlo-
cui.

6. intretinerea

e inainte de inceperea tuturor Iucrarilor la aparat,
acesta se va scoate din priza!

® Mentineti aparatul inotdeauna curat.

® Nu folositi substante caustice pentru curatarea
materialului plastic.

® Pentru evitarea aglomerarii prafului, sliturile de
aerisire se vor curdta la
terminarea lucrului cu aer sub presiune (max. 3
bar)

® Periile de carbune se vor controla cu regularitate
(periile murdare respectiv
infundate pot duce la formarea excesiva a scan-
teilor si la dereglari de turatie).

7. Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentiona-
te urméatoarele date:

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

o Numérul ident al aparatului

o Numaérul piesei de schimb al piesei necesare
Preturi actuale si alte informatii gasiti la www.isc-
gmbh.info
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1. OnucaHue ycTpoicTsa (puc.1)
1 3awmTa ot nbinn
2 (hukeupytoLianA BTynka
3 nepekrioyaTesnb BKI.-BbIKII.
4 pononHuTenbHaa PYKOATKa
5 orpaHu4uTenb rnybuHb!
6 6nokupaTtop nepcopauumn
7 6nokmpaTop BpaLieHnA
2. TexHu4eckue AaHHble
HanpsxeHue: 230 B -50ly
MoTtpebnAaeman MOWHOCTb: 1400 BT
KonunyectBo 060pOTOB X.X.: 800 MUH '
KonuycTtso ynapos:: 4100 MuH"
nybuHa ceepneHna (Makc.):  6eToH/kameHb 32 MM
Bec: 5,4 kr
YpoBeHb BUOGpaLmm: 4,2 m/cek?
YpoBeHb faBneHna Wwyma: 94 nb(A)
YpoBeHb MOLHOCTK LWyMa: 105 aB(A)
Tvn 3aWwmThbI: 11/ [g]

[laHHble napameTpoB LWyma 1 BUubpauun U3mMepeHs! B
cooTBeTCcTBUM ¢ Hopmamu EN 60745-2-6. [ipens ¢
nepcpopaumeii cornacHo naparpady 3
noctaHosneHna 2000/14/EG He npeaHasHadYeHa anA
Hapy>HbIX paboT.

3. YKa3aHuA no TexHuke
6e3onacTHOCTH

CooTBeTcTBYyIOILME YKa3aHUA MO TEXHUKE
6e3onacTHOCTHM Bbl HailaeTe B NPUIOXKEHHOM
6powiope.

4. Nepen Boaom B aKcnyataumio

® BbiABUTL Ha MecTe paboTbl CKPLITYIO NPOKNAAKY
ANEeKTPUYeCKnx NpoBoAOB, ra3oBbIX U
BOAOMPOBOAHBIX TPY6 MpW NMOMOLUM yCTporcTBa
ANA Noucka NnpoBOAKMN.

[ ] I'Iepen NOAKIK4YeHneM K aneKTpoceTn
yﬁe,ClI/ITer, YTO HanpA>XXeHue ANeKTpoceTn
COOTBETCTBYET AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
Tabnuyke c napameTtpamMu.

4.1 Ucnonb3oBaHue cornacHo nNpeanucaHuA
HacTosAllee ycTporcTBO NpeHasHaueHo anA

cBepreHUA ¢ neptopauvet 6eToHa, KaMHA 1
KMpnu4a, a Takxke paéoT ¢ PesLoM npu
BO3MOXHOCTM UCMOMB30BAHUA COOTBETCTBYIOLIE 0
cBepna unu pesua.
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4.2 YcTaHOBKa M 3aMeHa Hacafok (puc 2)

® [lepea ycTaHOBKOW O4MCTUTL U Crierka cMasaTb
MaLUMHHOW CMa3KoWi HacaaKy.

® [loTAHYTL Ha3aA W yaepXuBaTb (OUKCUPYIOLLYIO
BTYNKY (A).

® YucTyio HacaaKy BpallaA BCTaBUTb [0 KOHLUA B
NpUEMHUK NHCTpyMeHTa. Hacanka
3acmkcmpyeTcA cama.

@ [lposepuThb hMKCaumio, NOTAHYB 3a Hacaaky.

4.3 Ypanenue Hacagku (puc3)
MoTAHYTb Ha3aa 1 yaepxuBaTb OUKCUPYIOLLYIO
BTYNKY (A), BbIHyTb HacaaKy.

5. Myck (puc.1 - no3.3)

5.1 BknioyeHue-BbIKno4eHne

® BkJOYeHMe: HaXaTb rMaBHbIN BbIKMOYaTeNb
3).

® BbiK/lo4eHMe: OTNYCTUTb FNaBHbI
BbIKIO4aTenb (3).

5.2 [lononHutenbHaA pykoATKa (puc.1-nos.4).
WUcnonb3yitTe apenb ¢ nepgopauueit no
YCNOBMAM TeXHUKM 6€30MacTHOCTM TOMbKO C
AOMNONHUTENBHON PYKOATKOW.

YcTonumBoe nonoXxeHve Tena gocTuraeTca
NepecTaHOBKO [AOMOMHUTENbHOM PYKOATKM.
Bpalaa AononHUTENbHY0 PYKOATKY NpOTUB
yacoBai CTpenku ocnabuTb ee KpenneHme n 3atem
nepecTaBUTb PYKOATKY.

B 3aknioueHue BHOBb 3aTAHYTb
[LOMOJSTHUTESIbHYIO PYKOATKY.

5.3 OrpaHuuuTenb rny6uHbl (puc.1-nos.5)
MyTem BpaLleHnA ocnabutb JONONHUTENLHYIO

PYKOATKY 1 BCTaBUTb LWITbIPb yCTPONCTBA
0“paHnyeHuA “nybuHbl 06paboTkn B OTBEPCTME Ha
[AononH1UTensbHon pykoATke. OTpe“ynuposaTb
NoNoXeHne 0“paHNYnTENA U BHOBb KPEnko
3aKpYTUTb JOMNOSTHUTENbHYIO PYKOATKY.

5.4 YcTpoWcTBO Npnema nbinu (puc.4)
Mepen paboTamu ¢ HAXOAALUMMUCA NPAMO Ha.,
ronoBoii NOBEPXHOCTAMM HafleTh Ha CBEPIIO
YCTPOWCTBO AJSIA MpUeMa Mbinu.

5.5 bnokuparop nepdopauum (puc.5)

[inA nnaBHOro cBepneHva Apesb ¢ nepdgopaumei

ocHalleHa 6nokupaTopom nepdopauum.

® [1nA oTKMo4eHNA NepdopaLmy pblHaxHoOM
nepekntoyaress (6) NnoBepHyTb B noauumio (b) § .

® [InA BKNioYeHnA nepcdopaunn pbidaXkHon
nepekntoyatesnb (6) NOBEpHYTb CHOBA B
noauumio (a){T-
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5.6 bnokuparop BpatieHua (puc.6)

[nA paboTbl C PE3LOM MOXHO OTKIIOHUTH

BpalleHre apeni.

® [1nA aTOro HaxaTb KHOMKY (d) Ha nepeBoAHOM
pblyare (7) n nepeBoAHON pbivar (7) NOBEPHYTH
CTperkoii (a) B nonoxeHue (C) T Ha Kopnyce
ycTponcTBa.

® [InA Toro, 4To6bl BHOBb BKOUUTL (PYHKLIMIO
BpaLleHNA HeobXoAMMO HadxkaTb KHOMKY (d) Ha
nepeBoOAHOM pblyare (7) n nepesecTt
NepeBOAHON pblyar CTPENKon (a) B NONOXeHWe

)it

BHumanue:

[inA ceepnexua ¢ nepcopaumeir Heobxoanma
TONbKO HEGOSbLLIOE YCUNNE HAXMMA.

[laBnexune ¢ 60MbLLON CUNON BbI3bIBAET HEHYXXHYIO
Harpysky Ha ABUraTub.

KoHTponupyiiTe perynapHo ceepna.
3artynuBLumeca ceepna He06X0AMMO 3aTOUUTb UNK
3aMeHuTb.

6. Yxon

o [lepen nposeneHnem niobbix paboT BbIHYTh
wTekep n3 posetku!

o CopaepxuTe Bceraa Ball MHCTPYMEHT B
yucroTe.

® He MCI'IOJ'II:SyI;ITe ANA YUCTKKU NniacTMaccol
e[lkue BellecTBa.

® [InA NpeoTBpalLEHNA OTNOXEHNA Mbinn
HEo6X0AMMO MOC/E OKOHYaHUA paboT
NPOYUCTUTb BEHTUNAUUOHHbIE OTBEPCTUA
cxaTbiM BO3yXoMm (Makc. 3 6ap).

® KOHTponmpyiite perynAapHoO yrofbHble WeTKn
(3arpA3HeHHbIE UMM N3HOLLEHHbIE YToMbHbIe
WEeTKW BbI3bIBAlOT 06pa3OBaHMe WUCKp 1 cboun
CKOPOCTW BpaLUEHWA).

7. 3aka3 3anacHbIx YacTeun

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTen HeobxoaNMo

NpUBECTU cneaylolne AaHHble:

® Moaudukauva yctpoiicTea

® Homep apTukyna ycTpoiicTea

® MaeHTUUKALMOHHBI HoMep ycTpoicTBa

® Homep 3anacHoi yacTu Tpebyemont AnA 3ameHa
netanu

AKTyarbHbI€ LieHbl 1 MHPOPMaLMA HAXOAATCA Ha

caiite www.isc-gmbh.info
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1. OnucaHue Ha ypepa (cwr. 1)

1. NpoTnBonpaxosa 3awmTta

2. ®ukcupalua BTynka

3. MpekbcBay 3a BKIOYBAHE U U3KIIOYBaHe
4. [lonbnHATENHa pbKoXBaTKa

5. OrpaHuunTen 3a abnboynHaTa

6. CniupaHe Ha yfapute
7. CninpaHe Ha BbPTEHETO

2. TexHU4eCKU JaHHU

HanpexeHue: 230V ~ 50 Hz
KoHcymmpaHa MOLLHOCT: 1400 W
YecToTa Ha BbpTeHe Ha npaseH xopa: 800 m"
YecToTa Ha ynapuTe: 4100 m"

Haii-ronAam anameTbp Ha npobusaHe:
6eToH/KaMbK 32 MM

Terno: 5,4 kg
HuBo Ha BMbpauumTe: 4,2 m/s?
HuBo Ha 3ByKa: 94 dB (A)
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT: 105 dB (A)
3awmTeH knac: 11/ 5]

Vi3mepBaHnTe CTOMHOCTY 3a Lyma 1 BuGpauumTe ca
onpezenexu cropes

EN 60745-2-6. KbpTaybT He e npeagHasHadveH 3a
paboTa Ha OTKPUTO, CbIACHO Y. 3 Ha AUpeKTUBa
2000/14 Ha EO.

3. Yka3saHuA 3a 6esonacHocT

CboTBeTHUTE yKa3aHuA 3a 6e3onacHocT e
HamepuTe B NpusioXXeHata KHUXKa.

4. NMpeam nyckaHe B AencTeme

® Mscnepgaiite ¢ Tbpcay MACTOTO, KbAETO Lie
13nonseare ypeaa, 3a CKpUTH eneKTpruieckn
NpOBOAHULIW, ra30MPOBOAN U TPHOOMPOBOAN.

o [lpeau BknioyBaHe B MpexxaTa 06bpHeTe
BHUMaHWe Ha TOBA, AaNN HANPEeXXEHNETO Ha
mMpexara CbBrajia C yKa3aHoTo Ha TabenikaTa ¢
TEeXHUYEeCKN AaHHW.

4.1 YnoTtpeba cbrnacHo npegHasHa4yeHUeTo
YpensT e npeiHasHaueH 3a yaapHo Npobusaqe B
6eTOH, KaMbHU U TYX/W U 3a U3CU4aHe Npn
M3non3saHe Ha NoAXo/AALLO CBPe/AsIo Unu AneTo.

4.2 NanonsBaHe 1 CMAHa Ha UHCTPYMeHTa

(cpur. 2)

® [peav ynotpeba nouncTeTe MHCTPYMEHTA U Fo
HaMmaxkeTe NeKo C MalUMHHa rpec.

® lI3TerneTe u 3acTonopeTe thukcupallaTa

Seite 11

BTyNnKa A.

® YucTnAT, 6e3 Npax Mo Hero MHCTPYMEHT ce
BKapBa C BbPTEHe B NaTPOHHMKA A0
orpaHnuuTend. VIHCTPyMEeHTLT ce 3aabpka cam.

@ [poBepeTe 3acToONOPABAHETO Ype3 ApblBaHe
Ha MHCTPYMEHTa.

006 17:42 Uhr

4.3 U3BaxxpaHe Ha UHCTpyMmeHTa (cur. 3)
WaTernete BTynkara A, ukcupainTe A n n3sagete
WHCTPYMEHTa.

5. MyckaHe B gencreue
(cpur. 1 - nos. 3)

5.1 BkniouBaHe v U3Knlo4BaHe

® BkniousaHe:  HaTucHeTe paboTHUA
npekbcead (3)
ocBobofeTe paboTHuA
npekbcBad (3)

® lsknousaHe:

5.2 [lonbnHuTenHa pbKoxsaTka (dur. 1 - noas. 4)
OT rnepHa Touka Ha 6e3onacHocTTa
M3non3gaiiTe KbpTaya caMo C AOMbJIHUTENHATA
pBbKOXBaTKa.

CurypeH CToex Ha TANOTO Nnpu paboTa Moxe fAa
NocTUrHeTe Ype3 BbpTEHe Ha [OoMbIHUTEeNHaTa
pbkoxBaTka. OTBMBaMTe 1 BbpPTETE pbKOXBaTKaTa
06paTHO Ha YacoBHWKOBATA CTPenkKa.

Cnep ToBa OTHOBO A 3aTerHeTe.

5.3 OrpaHuuuTen 3a Abn6ounHaTta

(cpur. 1 - nos. 5)

Ypes BbPTEHE OTBUITE [OMBIHUTENHATA
pBKOXBATKa M MOCTaBETE MpaBaTa YacT Ha
orpaHnuuTena 3a AbNGoYMHa B 0TBOpPa Ha
pbkoxBaTKaTa. HacTpoiTe orpaHniuTena n
3aBMHTETE OTHOBO AOMb/IHUTENHATA PbKOXBATKA.

5.4 MNpucnoco6nexue 3a cbbupaHe Ha npax
(cpur. 4)

Mpeay pa6oTa ¢ KbpTaya OTBECHO Ha/ rnasata
npemecTeTe NPUCMOCOBNIEHNETOo 3a Npax Haj
CBpeAnoTo.

5.5 CnupaHe Ha yaapute (cur. 5)

3a no-MeKo Ha4asiHo CBpeAnoBaHe KbpTaybT

npuTexasa KIlioy 3a CnivpaHe Ha yfapuTe.

® 3aBbpTeTe npeskoyBaTena (6) HaAACHO B
nosuuma (b) §, 3a aa UskMouUTe yaapHuA
MEXaHU3bM.

® 3a Aa BKNKOYNTE OTHOBO yAAPHUA MEXaHU3BbM,
npesKno4BaTenaT (6) TpA6Ba 0THOBO Aa 6bae
3aBbpTAH Ha no3uuus (a) §T.
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5.6 CnupaHe Ha BbpTeHeTo (¢ur. 6)
Mpw onepaumm ¢ ANeTo PyHKUMATA BbPTEHE Ha
KbpTada Moxe aa ﬁb,ﬂle U3KIK4YeHa.

3a Ta3u uen HaTucHeTe KonyeTo (d) Ha
W3NBAHUTENHWA NOCT (7) 1 3aBbpTETE
M3MbIHUTENHMA NOCT (7) CbC CTpenkaTta (a) Ha
noauumA (c) T Ha kopryca Ha MalumHaTa.

3a [a BKIo4YNTE OTHOBO BbpTALIATA (PYHKLMA,
TpAGBa Aa HaTucHeTe Konye (d) Ha
W3NBAHUTENHWA NocT (7) U Cbe cTpenkara (a)
Aa 3aBbPTUTE U3NBSTHATENHUA NTOCT Ha NO3UUNA

(b) iT.

BHumaHwue:

3a

npobusaHe ¢ kbpTaya Bu e Heobxoanma cbBCceM

Mmaska HaTtuckosa cuna. MNpekaneHo Bucoka cuna

Ha

HaTUCK HaToBapBa HeHY>KHO ABuraTenA.

MpoBepABaiiTe pefoBHO CBpeAnara. 3arbreHute
cBpeana TpAGBa Aa Ce NPe3aToyBaT N MOAMEHAT.

6.

7.

MopapbXxKa

Mpeau BcAKaksK paboTu No ypeaa ro
n3KnoYeTe OT Lencena.

Moanbp>kante Bawma ypea BUHArM YUCT.

3a nouncTBaHe Ha nnactMacara He
ynoTpebaBaiTe pasfxaaly cpeacTsa.

3a na ce naberHe HacnoABaHETO Ha npax, 6u
TpAGBano cnea nNpukoYBaHe Ha pabota
BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPK Aa 6baat
MOYMCTBAHMN CbC CrbCTEH Bb3ayX (Max 3 bar).
KoHTponupaiiTe peaoBHO rpadpnTHATE YeTKM
(3aMBbPCEHN UMM UBHOCEHMN YETKN BOAAT [0
NPEKOMEPHO CUSTHO UCKPEHE U 10 CMYLLEHUA B
obopoTtute).

MopbyBaHe Ha pe3epBHMU YacTu

Mpy nopbyBaHe Ha pe3epBu YacTv TpAGBa Aa ce
nocoyart cneaHUTe AaHHu:

TN Ha ypena

Ne Ha usgenueTto

naeHT. Ne Ha ypena

Ne Ha uckaHaTa peaepBHa 4acT

AKTyanHu ueHbl 1 MHopMaunA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

006

17:42 Uhr

Seite
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgt K

und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa
creaylowmMmM AupeKTMBam u Hopmam EC
izjavljuje sljedecu j s

normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
ardn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

3nAQvel TNV akOAouBn CUNPWVIa CUNPWVA PE
Tnv O3nyia EE kal Ta mpoTUMO YIa TO TIPOTOV

itat geman EU

Konformitatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

g i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smémice
EU a norem pro vyrobek.
ako 6 itast jelenti ki a
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.
deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.

cbrnacHo
[BUpeKTUBUTE M HopMuUTe Ha EC 3a npoaykTa.
3afABNAE Npo BiANOBIAHICTL 3rigHO 3 [IMPEKTUBO
€C Ta cTaHAapTamMu, YWHHUMM ANA AaHOro ToBapy
il EL direktiivi

dele ja normidele
deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pre¢u
atbilstibu ES direktivam un standartiem

| Bohrhammer BH-G 1500 |

[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1;

EN 60745-2-6

Landau/Isar, den 29.03.2006
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
i i dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméBe Benutzung unseres Gerates.

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letnie] gwaranji, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat ja Paristwu réwniez

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depégirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de cétre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancia obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi Klienta lub pod podany ponizej adres.
serwisu technicznego.

& v riman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.

Garanfia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in arile
partenerilor de distributie regionala drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. V rugam s tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexata mai jos.

TapaHTHiiHO® YAOCTOBEpeHHE
Ha ToT cnywaii, eciiv onMcaHHoe B pyKOBOACTBE Mo SKCMyaTaLMM
YCTPOWCTBO BLIMAET M3 CTPOA Mbl AaeM Ha HalWy NPOAYKLMIO 2-X NETHIO
TAPAHTINO. 2-X NIETHMI CDOK TBPAHTU HAUMHAETCA G MOMEHTA NEpEHATUR
33 NPOAYKT MM Poit KIMEHTOM.
7 ABNAET-

o yenosuen

cA i i yx0A 3a i a Takke
MCNONb30BaHWe Halweit NPOAYKLMM COrNacHO Ha3HaYeHUA.

B TeueHuy 2-X N1eT 3a BaMM TaKXKe COXPAHAETCA NpaBa Ha

p "
epepaTuBHoit Pecny6niuki [epmanw, a B CTPaHax, rae CywecTayior

@ FAPAHLIMOHHA KAPTA

ngm 2 FOAVHI FaPaHLWA Ha MOCOYEHWA B PHKOBOACTBOTO YPeA, B Criyuait
4e HaWMAT NPOAYKT NPOABU ACHEKTY. 2-TORMIIHWAT CPOK SAN0YBa A8 Tede o
NIPEXBLPNIAKE HA PUCKA OT BAHATA BBPXY APYTATa CTPaHA I C NpHEMAHETO
Ha ypea ot KiueHTa

iy 3a Ha npeTeHuMn e

06CIyXBaHe Ha HAWMA YDA ChINACHO PEKOBOACTEOTO, KAKTO W HeroBaTa
Y0TPE6a CIOPeA NPeAHAIHA4EHHETO Y.

Pa3sbupa ce, B pamkuTe Ha Te3n 2 roauHn Bue cu 3anassare Bawure
38KOHHM rapaHUMOHHH Npasa.

TapaHLMATa BaxM Ha TePTOPUATa Ha deaepanka Peny6nvka Mepuans uni

LeHTpbI CBbITa 3TO
wecTHuIM, et n i

CTPaHw Ha aBHMA AUCTPHGYTOP 33 peruoHa KaTo

o BCem Bonpocam obpauanTecs B cryxGy cepevca Bawero peruona un no
YKA3HHOMY HIDKe BADECy.

& NIOKTHO BANMAHATE SAKOHOBU Pa3Nopentu. Mpn
HEOGXOAUMOCT Ce OGBpHETe Kb BaLLMA KOHCYNTAHT OT ChOTBETHATE

CepBiaHa ClyX6a W N0CO4eHHA N0-A0Nly AAPeC Ha Cepanaa.

& Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
@ Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
@ COXpaHAEGTCA NPABO Ha TEXHNYECKVE M3MEHEHUA

® 3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHMYECKM NPOMEHM
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Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelieHo BbibpackiBaTh 3EKTPOUHCTPYMEHT B 06bI4HbIA AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBporeiickoii aupekTnae 2002/96/EG 06 MCMONb30BAHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peannsauny B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLEH CTPaHbl HE06X0ANMO
NCNONb30BaHHbBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HAaNpaBfATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKpY>XXalolLeil cpefpl.

BTopuuHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3a U3roToBUTENIO:
Bnagenel| 9neKTpU4eCKoro ycTpoiicTBa B Cy4ae N36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuBbl OTCbITKN Ha3an U3roToBUTENIO, CO,ﬂeVICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLLleVl yTunmsauumn. an/ILLIe,ELLLIee
B HErofJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6biTb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLIECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NMPON3BOACTBE U 0GpalLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCWTCA K MPUMOXEHHBIM K MPpULLIEALIEMY B HEFOHOCTb 060pyA0BaHMIO
AONONMHUTENbHbIM yc*rpoﬁc-rBaM W BCroOMOraTesibHbIM cpeacTeam, He coaep>XalimMm aneKTpuyeckme
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyecku ypeam B AOMALLHWA 6OKNYK.

CurnacHo EBponeiickata anpekTuea 2002/96/EC 3a eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHM CTapu ypeau 1
npeBpbLUAHETO 11 B HALMOHAMHO NpaBo, ynoTpebABaHNTe eneKkTpuyeckn ypea Tpabea aa ce npepasar
paspaenHo cbbpaHu 1 B CboGpaseH C OKoHaTa cpea MyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpaluaHe C Les peLmnknmpaHe:

CoO6CTBEHNKBT Ha eneKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IXKEH BMECTO Aa ro uanpatu obpartHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6CTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT ypea MOXe Aa ce npeafocTtasn U Ha C'bﬁMpaTeJ'leH MNYHKT, KOUTO n3BbplIBa OTCTPaHABaHE Nno
cMuCbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA 1 3akoHa 3a oTnaabLumTe. ToBa He ce oTHacA Ao
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeay HacTy v NOMOLLHM CpeAiCcTBa 6e3 efl. CbCTaBHM YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw 1, nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

sau i i si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo NN Pa3MHOXaBAHETO MO APYF HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLIM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo M3BajKa, Ce Aonycka Camo C U3PUHHOTO paspelweHue Ha ISC

GmbH.

MepeneqaTbiBaxyte Wk NPOYMeE BUAbI PASMHOXEHUA AOKYMEHTaLMM 1
NUCTOB T MpMbI, NONHOCTbIO MK

HacTU4HO, iTb TONLKO C Off o

paspetweHnsa ISC GmbH. EH 04/2006
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